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مجلس الأمن 
السنة السابعة والخمسون 

 
الجلسة ٤٦٥١ 

الأربعاء، ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢، الساعة ١١/٤٥ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
 

02-71371 (A)
*0271371*

.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الصين) السيد وانغ ينغفان
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لافروف الاتحاد الروسي
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كور أيرلندا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تفروف بلغاريا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مقداد الجمهورية العربية السورية
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد محبوباني سنغافورة
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بوبكر ديالو غينيا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة داشون فرنسا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تيجاني الكاميرون
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بالديبيسو كولومبيا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة آرسي دي جنيت المكسيك
 . . . . . . . . . . السيد هاريسون المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة نابول موريشيوس
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كولبي النرويج
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كننغهام الولايات المتحدة الأمريكية    

  جدول الأعمال 
الحالة في أفغانستان 



202-71371
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افتتحت الجلسة الساعة ١١/٤٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة في أفغانستان 

ــأنني  الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): أود أن أبلـغ الـس ب
تلقيـت رســـالة مــن ممثــل أفغانســتان يطلــب فيــها دعوتــه إلى 
ــس.  الاشـتراك في مناقشـة البنـد المـدرج في جـدول أعمـال ال
وجريا على الممارسة المتبعة أعتزم، بموافقة الس، دعوة ذلك 
الممثل إلى الاشتراك في المناقشة من دون حق التصويـت، وفقـا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

بدعوة من الرئيس شغل السيد فرهادي (أفغانستان)، 
مقعدا على طاولة الس. 

الرئيـس (تكلـــم بالصينيــة): يبــدأ مجلــس الأمــن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمـع الـس وفقـا 

للتفاهم الذي تم التوصل إليه أثناء مشاوراته السابقة. 
 S/2002/1278 لــس الوثيقــةمعـروض علـى أعضـاء ا
التي تتضمن نـص مشـروع قـرار أعـد أثنـاء مشـاورات الـس 

السابقة. 
ـــــاليتين:  وأود أن أســـترعي الانتبـــاه الى الوثيقتـــين الت
S/2002/1196 التي تتضمن رســالة مؤرخـة ٢١ تشـرين الأول/ 

أكتوبـر ٢٠٠٢ موجهـة الى الأمـــين العــام مــن الممثــل الدائــم 
لتركيـا لـــدى الأمــم المتحــدة، و S/2002/1296 الــتي تتضمــن 

رسـالة مؤرخـة ٢٥ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢ موجهــة الى 
رئيس مجلس الأمن من الأمين العـام يحيـل ـا رسـالة مشـتركة 

من وزيري خارجية ألمانيا وهولندا. 
أفـهم أن مجلـس الأمـن مسـتعد للشـروع في التصويــت 
على مشروع القرار. وإذا لم أسمع اعتراضـا سـأطرح مشـروع 

القرار للتصويت الآن. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أجري التصويت برفع الأيدي. 
المؤيدون: 

الاتحاد الروسي، أيرلنـدا، بلغاريـا، الجمهوريـة العربيـة 
الســــورية، ســــنغافورة، الصــــين، غينيــــــا، فرنســـــا، 
ـــا، المكســيك، المملكــة المتحــدة  الكامـيرون، كولومبي
لبريطانيـا العظمـــى وأيرلنــدا الشــمالية، موريشــيوس، 

النرويج، الولايات المتحدة الأمريكية. 
الرئيس (تكلم بالصينية): نتيجة التصويت ١٥ صوتا 
مؤيدا. اعتمد مشروع القرار بالإجماع بوصفه القـرار ١٤٤٤ 

 .(٢٠٠٢)
بذلـك يكـون مجلـس الأمـن قـد اختتـم المرحلـة الحاليــة 
من نظره في البند المدرج في جـدول أعمالـه. وسـيبقي الـس 

المسألة قيد نظره. 
 

رفعت الجلسة الساعة ١١/٥٠. 
  

 


